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Y/ TEXT

Lue n@ma ohjeet huolellisesti ennen kayttoa ja talleta ne tulevaisuuden kayton varalta.

Lees venligst denne betjeningsvejledning igennem, inden De tager apparatet i brug og
gem den til senere brug.

TQB8E2401 -1 Vennligst les denne bruksanvisningen ngye og bevar den for senere bruk.



Hyva Panasonicin asiakas
Tervetuloa Panasonic—asiakkaidemme joukkoon. Toivomme, ettd hankkimanne varitelevisio tulee tuomaan iloa monen vuoden ajaksi.

Paras tapa taman television tarjoamien toimintojen ymmartamiseksi on lukea tama opaskirja lapi huolellisesti ennen laitteen kayttéa.

Tassa televisiossa on alhainen tehon kulutus, mika tekee siité hyvin edullisen.

Tasséa paéssa odotustehon kulutus on vain 1 watti.
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VAROITUKSIA JA ENNALTA SUORITETTAVIA TOIMIA

Tama televisio on suunniteltu kaytettavaksi
vaihtovirtajannitteilla 220 — 240V, 50Hz.

Al& anna t&man television joutua llirota kosketin
pistorasiasta. Kabinetti ja kuvaputki voidaan sateelle tai
liialliselle kosteudelle.

VAROITUS: KORKEA JANNITE!
Al poista takaosan suojusta; siséll4 ei ole minkaanlaisia
huoltoa vaativia osia.

Valta television sijoittamista suoraan
auringonpaisteeseen tai [Ampod4a tuottavien laitteiden
|aheisyyteen.

Irrota kosketin pistorasiasta, kun televisiota ei kayteta
pitk&hkdon aikaan. Ala veda sahkdjohdosta
seindrasiasta irrotettaessa, vaan irrota aina kosketinta
kayttamalla.

KABINETIN JA KUVAPUTKEN HUOLTO
Irrotakosketinpistorasiasta. Kabinettijakuvaputkivoidaan
puhdistaa mietoon  pesuaineeseen  kostutetulla
kangaspalasella ja vedelld. Ala kaytd benseenii tai
palodljyasisaltavialiuoksia. Televisiolaitteet voivat tuottaa
staattista sahkd4, joten on noudatettava varovaisuutta
TV—ruutua kosketettaessa.

Riittava ilmanvaihto on ehdottoman valttaméaténta
séhkékomponenttien vioittumisen estéamiseksi.
Suosittelemme, etta TV:nymparille jatetaénainakin5cm:n
rako, kun se on sijoitettu kabinettiin tai hyllyjen valiin.

YLEISINFORMAATIOTA

Unitoiminto
Jostelevisiotaeiole kytkettyirti, kuntelevisiokanavalopettaalahetyksen, sesiirtyy automaattisesti odotustilaan 30 minuutin jalkeen. Tama
toiminto ei aktivoidu AV—tilassa.

Viimeisen lahetyksen muistitoiminto

Tietyissé& toiminnoissa on viimeisen l&ahetyksen muistitoiminto ts. irtikytkennan aikainen asetus tulee kayttdon, kun televisio kytketaan
uudelleen péaélle:

Ohjelman sijainti Vari Aanenvoimakkuus
Kontrasti Kirkkaus Odotustila
Teravyys Status C-A-T-S




VARUSTEET

Tarkista, etta kaytossasi on kuvatut varusteet ja tarvikkeet

/R A-IDE
GUARANTEE
o

Kaukosaadin
: TNQ8EO0461 -2

o= e w Television takuu

Kayttoohjekirja

Paristot kaukosaadinta varten
(2 x R6 (UM3 kokoa))

Teleskooppi—antenni
(TX—14S3TC)
TSA—-120026

KAUKOSAATIMEN PARISTOJEN ASENNUS

Kayttokatkaisin

Poista paristosuojus Asenna paristot — pane merkille Aseta suojus
napojen oikea asento paikalleen

® Varmista, ettd paristot asennetaan oikeinpain.

e Ald aseta vanhoja paristoja yhteen uusien paristojen kanssa. Poista vanhat, tyhjentyneet paristot valittdmasti.

e Ala sekoita erilaisia paristotyyppeja keskenaén, esim. alkaline— ja mangaaniparistoja. Ald kéyta uudelleenladattavia (Ni—Cad)
paristoja.
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ASENNUS JA ASETUS

75%{;;(%

Vain TV

Liita antennin kaapeli suoraan TV:n RF IN —liittimeen

TAI

NAUHURIN
KAYTTO

Liita antennin koksiaalikaapeli nauhurin
RF—tuloliittimeen ja RF—koaksiaalikaapeli nauhurin
RF —ulosliittimesta TV:n RF—tuloliittimeen (IN).

Nauhuri voidaan liittdd TV:hen myds kayttamalla
SCART:ista SCART:iin —johtoa.

Lisatietoja audio/videoliitanndista on I16ydettavissa
sivulta 11.

Toimitus ei sisallad apulaitteita ja —johtoja.

.
Kytke PAALLE nauhuri. *1
Yhdista TV:n kosketin pistorasiaan ja kytke
PAALLE.
\ Ohjelmat ilmestyvét ruutuun valittémasti, jos
TV—myyja on ohjelmoinut television
valmiiksi.

*q Suosittelemme, etté kytket PAALLE nauhurin testisignaalin — katso nauhurin ohjekirjaa.




ASENNUS JA ASETUS

- Valitse haluttu kieli OSD—kielivalikoimasta. TV—kanavat haetaan, asetetaan
Paina TV/AV—painiketta ATP:n jarjestykseen ja tallennetaan valmiiksi
kayttda varten. *1

kaynnistamiseksi.

OSD Language

D F I E

S _NL ATP
—/+ : Adjust

TV/AV : Start ATP

N ¢ Exit

02 99 o1 41

Nayttddn ilmestyy ensimmainen tarjolla

oleva kanava.
Kytke irti (Off’) nauhurin testisignaali.

Ohjelman vaihto

Aanenvoimakkuuden
saataminen

Luokitusjarjestys riippuu TV—signaalista, lahetysjarjestelmésté ja vastaanotto—olosuhteista. Jos jérjestys ei ole haluamasi

*1
mukainen, se voidaan uudelleenluokitella. Katso viritysvalikoiman vaihtotoimintoa — katso sivun 9 antamia yksityiskohtaisia
tietoja.

*2 On tarkeaa kayttaa vain TV—ohjelma—asentoa '0’ nauhuria kaytettaessa. Jos nauhurin kuva ei ilmesty ohjelma—asentoon '0’

(nauhuriasento), on valttaméatonta joko s&atda nauhurin RF—kanava tai saataa TV:n ohjelma—asennon 'O’ viritystd, kunnes

saadaan esille nauhurin RF—tuotto.




SAATIMIEN SIJAINTI

Valikon otsikko Mein Menu 2 3 3
Kohdistinviiva e
Alavalikko —
Komennot
Panasonic

Virtasy6ton kytkin/katkaisin

Kuulokeliitanta

RCA Audio/Video—liitannéat

STR
Tallentaa virityksen ja muut toimintoasetukset TV/AV
Kytkee TV:n ja AV—tilojen valilla
F
Valitsee toiminnon seuraavista: V= Nt
Adnenvoimakkuus, kontrasti, Ohjelma ylos / alas.. )
kirkkaus, Vari, teravyys, C—A—T—S Kun toiminto on esilla ruudussa,
ja kasinviritys. mahdollistaa toiminnon saatamisen.

Numeronappaimet o o
seuraavia varten: Odotustila paalld/pois paalta —— Status: Nayttaa ohjelman sijainnin,
Ohjelman vaihto kanavan numeron, ajan ja teksti—TV:n
Suora kanavaan paasy aseman nimen

Teksti—TV—toiminta

. A&nenvaimennus paalld/pois pAalta
Suora kanavaan paasy

Paina ja syota kanavan
numero numeronappaimia
kayttamalla

Ajastimen irtikytkenta

Kytkee TV:n ja AV—tilojen
valilla (sivu 11)

Teksti—TV—nappéaimet
(sivu 10)

Kanava yl6s/alas ja
valikkotoiminnon valinta

Saataa senhetkisen valitun
toiminnon. Saataa

aanenvoimakkuuden, jos ei
ole valittu mitdan toimintoa

Ohjelmien 10—60 valinta
numeronappaimia
kayttamalla

Nauhurin nappaimet
(sivu 12)

Toiminnon valinta
Paina tuomaan esille
ruudun valikot

(sivu 8)

Palauttaa aikaisemmin STR:lla
(TV:n etupaneeli) asetetut tasot




VALIKON KAYTTO

Poistuminen ATP:n kaynnistys
valikosta Kasinvirityksen tallennus
Ohjelman vaihto
Tallenna viritysvalikkoon

Nayttévalikko
Edellinen valikko

Valitse  S&ada / Ota esiin

Paavalikko Main Menu
Kontrasti
{ Brightness
W%m,  Colour
Kirkkaus Rl gl’la/r\pln_refss

Tuning Menu
OSD Language
o ' English
Vari [Th i —
Y v/A: Select
-1 —/+ : Adjust

Teravyys bl N B
Kontrastia, kirkkautta, varia ja teravyyttd voidaan muuttaa !‘. . |
katseluolosuhteisiin sopivaksi ja oman mielen mukaiseksi.

C-A-T-S: Kontrastin automaattinen ohjausjarjestelma
(Contrast Auto Tracking System)
Saataa automaattisesti kontrastin asetuksen tasapainottamaan

ympaéristdn valaistuksen aiheuttamat muutokset. Contrast
. . . . . . are  Col
Parhaiden tulosten saamiseksi aseta kontrasti ensin maksimiin Sf?a?':;ess
. P " U - C-A-T-S
antamaan laajempi kayttdalue C—A—T—S—jarjestelméaa varten; Tuning Menu
. . ®  OSD Language

valitse sen jalkeen yksi kolmesta asetuksesta halutun 1 English

mukaisesti. [ v/A: Select
' —/+ : Adjust

A N : Exit

{0

Pois paalta

f

Keskitason herkkyys

f

Korkean tason herkkyys Contrast
_ R
Sharpness
C-A-T-S
Tuning Menu
| OsD Language
OSD-—kieli ) — Eig"Sh N
OSD-kielivalikkomahdollistaakaytettavankielenvaihdonkaikilla . I:'-'
ruutuvalikoilla. " Brightness
D - Saksa
GB - Englanti
F - Ranska
| — Italia
E - Espanja
S — Ruotsi
NL - Hollanti

o



VALIKON KAYTTO

Viritysvalikko
Viritysvalikkotarjoaapaasynsekamanuaalisiinettdautomaattisiin
valikoihin.

ATP

ATP—valikon avullavoidaan palataautomaattisesti TV:hen; seon
erityisen hyodyllista siirryttéessa alueelle, jolla on toimimassa eri
|&hetin.

Manuaalinen viritys
Manuaalisen viritysvalikon avulla voidaan virittda yksittaiset
ohjelmapaikat kasin.

Hienoviritys
Kanavat voidaan hienovirittda kayttamalla hienovirityssaatoa.

Vaihto
Josautomaattiasetuksen (Auto Setup) asettamaohjelmajarjestys
ei ole mielesi mukainen, voit vaihtaa ohjelmia eri muistipaikkojen
valilla.

p—
|

Position o1

™ i = :
i 1 G =P8, |
gl 4 | b i
« P ?
ﬁl | ' 1t
W v/n : Select L
el —/+ @ Adjust

: Swap
: Previous Menu

: Exit - : ;
Wl )

Manuaalinen viritys (television etupaneelilla)
Kanavat voidaan myo6s virittdd manuaalisesti kayttamalla
television etuosassa olevia saatimia.

Paina F—nappainta (etupaneeli), kunnes on tultu manuaalisen
virityksen ("Manual Tuning”) kohdalle.

Paina — tai + ottamaan esille manuaalinen viritys "Manual
Tuning”.

Tallenna

Vaihda ohjelman
muistipaikkaa

Haku

Toiminnon valinta:
Poistuminen

==
i
Main Menu
Contrast
Brightness
Colour

Sharpness
C—A-T-S

OSD Language

= English
5 |

V/A : Select
—/+ : Access
N : Exit

Tl

Manual Tuning
Fine Tuning
Swap

' ¥ "

! V/A : Select

—/+ . Access
F . Previous Menu
H =

TV/AV : Start
F : Previous Menu

TV/AV : Programme Position

—/+ . Start Search
STR : Store
F N : Exit




TEKSTI-TV:N KAYTTO

Teksti— TV kasittda TV —ruudulle ilmestyvia, Iahetettyja informaatiosivuja, jotka kattavat erilaisia aiheita kyseisten lahetysasemayhtididen

valitseman jarjestyksen ja saatavavuuden pohjalta.

Jos painetaan toimintojen valintanappainta (F) teksti—TV:ssé oltaessa, pystytdan saatamaéan vain kontrastia.

TV / Teksti
Enter | Exit
Teksti—TV—tila

Hakemisto

Pito

Aikateksti

Sivun valinta

Hakemistosivulle palaamiseksi

Paljastus

Sivun valinta

Taysi / Ylaosa / Alaosa
Teksti—TV:n katseluvaihtoehdot

Naéyttda tietoiskusivun vastaukset

TOP / FASTEXT / Normaali automaattinen

valinta

Otettaessa esille teksti—TV nayttddn ilmestyy normaali tila
samalla kun suoritetaan haku ensin TOPin |ahetysta varten ja
sitten FASTEXTin lahetysta varten. Jos jompikumpi naista
|6ydetaan, naytdn alaosan ruudut muuttuvat nayttdmaan joko
TOP—tekstitoimintoja tai FASTEXTin tarjoamia aiheita.

Jos ei loydeta nadiden kummankaan signaaleja, TV toimii
NORMAALISSA (NORMAL) tilassa, jossa:

Punainen nappain siirtdéad yhden sivun alas.

Vihrea nappain siirtda yhden sivun ylés.

Keltainen nappain siirtda ylés kymmenen sivun ryhmia.
Sininen nappain siirtaa ylés 100 sivun ryhmia.

Hakemisto

TOP- ja FASTREXT —tilassa palauttaa kyseiselle
hakemistosivulle. Riippuen infromaation lahetystavasta tata
joudutaan mahdollisesti painamaan yhta kertaa useammin
paahakemistosivulle palaamiseksi.

Punaiset / Vihreat / Keltaiset / Siniset nappaimet
Vastaavat TOPin, FASTEXTin tai normaalin tilan variruutuja.

Alasivujen esiinotto (Aikatekstinappain)

Kun teksti—TV:n informaatiota on enemman kuin yhden sivun
verran,voiviedajonkinaikaaennenkuinalasivujenautomaattinen
vaihtaminensaavuttaahaluamasisivun. Onkuitenkinmahdollista
syo6ttaa haluttu alasivu ja ylihypata vélilla olevat sivut.

Valitse haluttu sivunumero kayttamalla nappéaimia 0 — 9.

Paina TIME TEXT.

Paina RED (—) tai GREEN (+) halutun alasivun valitsemiseksi.

Kun kyseinen sivun 16ydetaan, se ilmestyy ruutuun.

Paina TV/TEXT teksti—TV—toiminnasta poistumiseksi.

10



AUDIO / VIDEOLIITANNAT

AV (Audio / Video) on nauhurin, satelliittilahettimien ja muiden audio/videolaitteiden erityisliitin.

Tama televisio pystyy kytkeytymaan AV-—toimintaan automaattisesti, jos kytketty laite kykenee antamaan kytkentésignaalin
SCART-liitantaan. Tassa tilassa nayttoon ilmestyy EC ja talléin on mahdollista vaihtaa TV:n ohjelmamuistipaikka esilla olevaa kuvaa
muuttamatta.

Videon Audion Ulostulo o
sisédantulo sisédantulo kuulokeliittimesta Sisaantulo/ulostulo
V—liittimeen A—liittimeen AV SCART —pistoke

SCART—johto

NAUHURI

RCA RCA
Videon Audion
johto johto
Kuulokkeet
varustettuna 3,5 mm:n
NAUHURI

jakkikoskettimella

Kuvattuja apulaitteita ja johtoja ei toimiteta taméan television yhteydessé.

Al liita tietokonetta tAman television TTL—ulostuloon (5V).

TV:n kaiutin kytkeytyy irti automaattisesti kuulokkeet yhdistettaessa.

Al& yhdist& etuosan ja takaosan AV—sis&éntuloja samanaikaisesti, muuten &&ni ja kuvat sekoittuvat.

11



NAUHURIN KAYTTO

Kaukoséaatimella voidaan kayttaa tiettyja valittuja Panasonicin nauhureiden toimintoja; ota yhteys myyntiliikkeeseen lisétietojen
saamiseksi. Joissakin nauhureissa on erilaisia toimintoja, joten katso nauhurin ohjekirjan siséltdmié ohjeita yhteensopivuuden
varmistamiseksi.

Nauhurin
odotustila

PAUSE/STILL—tilassa.

Keskeytys /
Kuva
liikkumaton

Pysaytys

m Eteenpain siirtyminen
kuva kuvalta oltaessa

AUDIO OUT

(<2 Jos stereon HI—Fl—nauhuri on
m Kelaus taaksepéin - liitetty tAhan televisioon, paina tata
/ Toisto uudelleen nappainta halutun aanilahteman

valitsemiseksi.

. Aanita
u Toisto n - Paina yhteen

Pikakelaus eteenpain /
Merkipysahdys Nauhurin ohjelma ylés / alas

Nauhurin kayttokatkaisin

Jos tata kaukosaadinta kaytettdessé Panasonicin nauhureiden yhteydessa havaitaan minkaéanlaisia vaikeuksia, tarkista nauhurin
toimintakayttokatkaisimenollessaasetettunaasentoonyksijataas uudelleenkatkaisimen ollessa asetettunaasentoon kaksi (lisétietojen
saamiseksi taman katkaisimen sijaintipaikasta katso sivulla 4 olevia kaukosaatimen asennusta koskevia ohjeita).
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VIANETSINTA

Ennen huoltoavun kutsumista méaérittele vian aiheuttavat syyt ja suorita alla kuvatut yksinkertaiset tarkitustoimenpiteet. Ota yhteys
huoltotoimia tarvitessasi paikalliseen Panasonic—myyntiliikkeeseen ilmoittamalla mallinumero ja sarjanumero (molemmat |16ytyvat

television takaosasta).

kuvat nékyvat paallekkain

normaali aani

Vika
= TARKISTUSTOIMET
KUVA AANI
Kuvaruudussa "lunta” Meluisa
tai tai Antennin sijaintipaikka, suunta tai liitanta

Héiriita

Meluisa aani

Sahkolaitteita, ajoneuvoja, loistevalaisimia

Normaali kuva

Meluisa aani tai ei 4anta

Aanenvoimakkuustaso tai 4ani vaimentunut

Ei liitetty vaihtovirtaliitantaan, ei liitetty kuvaa /

Ei kuvaa Ei &anta PP b .
aanisaatimet asetettu minimitasoille
Ei varia Normaali &ani Varisaatimet asetettu minimitasoille
Vaaristynyt Normaali tai heikko aani Uudelleenvirita kanavayt)

SCART-LIITANTAA KOSKEVIA TIETOJA

Audio ulos (R)
Audio sisaan (R)
Audio ulos (L)
Audion maadoitus
Sininen maadoitus
Audio sisaan (L)
Sininen sisdén
Status CVBS
Vihre& maadoitus
O. - —
1 Vihrea sisaan

T 200NN~

20 1816 141210 8 6 4 2

\DDDDDDDDDD
00000000000

L N A N N A |
2119171513 1197 5 3 1

12. - =

183. Punainen maadoitus

14. Maajohto

15. Punainen sisédén

16. Status RGB

17. CVBS—maadoitus

18. RGB—statuksen maadoitus
19.  CVBS ulos (video)

20. CVBS sisaan (video)

21. Pistokkeen maadoitus

13



TEKNISIA TIETOJA

Mallinumero: TX-21S3TC | TX-14S3TC
Virtasyéttd: 220—240V 50Hz vaihtovirta

Tehokulutus: Py 50W | 33W
Odotustilan tehokulutus: &2 Watt

Kuvaputki:

51cm katsottavana viistottainen

| 34cm katsottavana viistottainen

Audion ulostulo (musiikki):

6W, 8Q impedanssi, Mono

Mitat: 480 (H) x 520 (W) x 485 (D) mm 364 (H) x 389 (W) x 384 (D) mm
Paino: 20 kg 10 kg
Vastaanottojarjestelmat: PALB/G/H

VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (ITALIA)

VHF A — H (ITALIA)
CATV (SO1 — SO05)
CATV S11 — S20 (U1 — U10)

PAL 525/60

UHF E21 — E69
CATV S1 — S10 (M1 — M10)
CATV S21 — S41 (Hyperband)

NTSC—nauhan toisto
PAL—-videonauhureista

Antenni — takaosa:

UHF / VHF

Kuulokkeet — etuosa:

3,5mm, 8 Ohm impedanssi, Mono

AV — Takaosa:

21 —niittinen liitdnta — Audio/Video sisdan/ulos, RGB sisaan

AV — Etuosa:

RCA Audio sisdan/RCA Video sisaan

Design ja tekniset tiedot voivat muuttua niistd ennakolta ilmoittamatta.
Kuvattu paino ja mitat ovat likiarvoja.
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Keere Panasonic kunde.

Velkommen til Panasonic familien af kunder. Vi hdber, De méa f& mange érs glaede af Deres nye farve—TV. Dette TV er et meget avanceret
apparat, og vi anbefaler, at De lseser betjeningsvejledningen igennem for at forsta de szerlige egenskaber og funktionerne, fer De
begynder at bruge apparatet.

P/INY

AERR Dette TV—apparat har et lavt streamforbrug, hvorfor det er skonomisk at bruge.
\$¥2/  For at sikre okonomisk brug er stremforbruget i Standby kun 1 watt.
INDHOLDSFORTEGNELSE

® Sikkerhedsforskrifter ............ ... .. ... 16
® Generelt ...... ... . . 16
o Tilbehar ...... ... .. 17
® |[saetning af fiernbetjeningens batterier ......... 17
® |Installation og tilslutninger ................... 18
® Betjeningsknapperog —taster ................ 20
® Brugafmenuer ............ ... ... L. 21
® Tekst—TV ... ... 23
® Audio/Video tilslutninger .................... 24
® Betjening af videobandoptager ............... 25
e Fejlfinding ........ ... .. 26
e SCART tilslutninger ......... ... ... ... ..... 26
® Specifikationer ......... ... ... 27
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

° Dette TV—apparat er konstrueret til brug med 220 — Fjern netstikket fra vaegkontakten, nar apparatet ikke
240V vekselstrom, 50Hz. skal bruges i leengere tid. Hiv ikke i kablet for at fa stikket
ud af veegkontakten, men treek altid kun selve netstikket
ud.
° TV —apparatet ma ikke udseettes for regn eller for megen RENGORING AF KABINET OG BILLEDRGR
fugt. Tag netstikket ud af veegkontakten. Kabinettet og
billedreret kan geres ren med en blad klud, der er fugtet
med vand og et mildt rengeringsmiddel. Brug ikke
. ADVARSEL: HOJSPAENDING !!! rengeringsmidler, der indeholder benzol eller petroleum.
Bagpanelet ma ikke afmonteres. Apparatet indeholder TV—apparater kan danne statisk elektricitet. Veer derfor
ingen dele, som brugeren selv kan reparere. forsigtig, ndr som helst TV—skaermen bergres.
o Undga at udsaette apparatet for direkte sollys eller anden Tilstreekkelig ventilation er yderst vigtig for at forebygge

steerk varme.

svigtafde elektriske komponenter. Vianbefaler en afstand
pamindst5cmrundtomhele TV—apparatet, ogsa nar det
stilles i et kabinet eller mellem hylderne pa en reol.

GENERELT

Standby
Hvis der ikke slukkes for apparatet, nar TV —stationen opherer med at transmittere sent pa aftenen, vil TV’et automatisk gé i standby
indstilling efter en halv time. Denne funktion virker ikke, hvis TV’et er i AV—indstilling.

Hukommelse for sidste position

Visse funktioner har en hukommelse for sidste position, dvs. nar der taendes for TV’et, er det indstillet p4 det samme, som da der blev

slukket for det: —

Programposition Farvenuance Lydstyrke
Kontrast Lysstyrke Standby
Skarphed Status C-A-T-S

16



TILBEHOR

Venligst kontroller at De har modtaget det folgende tilbehgr sammen med TV’et.

Panasonic

/R A-IDE
GUARANTEE
m

Fjernbetjening
TNQB8E0461-2

Panasonic

TX-21S3TC

TV garanti

TX-14S3TC
L)

Betjeningsvejledning

Batterier til fiernbetjeningen.
2 stk. R6 (UMB) batterier.

Teleskopantenne
(TX—14S3TC)
TSA-120026

ISAETNING AF FUERNBETJENINGENS BATTERIER

Betjeningsknap

Skyd deekslet veek fra Seet batterierne i, idet De sgrger for Seet deekslet pa
selve fiernbetjeningen. at polerne vender rigtigt. igen.

® Sorg for at batterierne vender rigtigt.

® Brug ikke et gammelt batteri sammen med et nyt. Fjern opbrugte batterier og bortskaf dem med det samme.

e Brug ikke forskellige typer batterier sammen, f.eks. alkaliske batterier og manganbatterier. Brug ikke opladelige (Ni—Cad) batterier.
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INSTALLATION OG TILSLUTNINGER

’;%5{;(%

TV’et alene

Seet antennes koaksialkabel direkte i TV’ets RF IN
basning.

ELLER

MED BRUG AF EN
VISEOBANDOPTAGER
Seet antennens koaksialkabel i RF indgangsbesningen
pavideobandoptageren, og seet et RF koaksialkabel fra
videobandoptagerens udgangsbasning i TV’ets RF IN
bosning.

Videobandoptageren kan ogsé tilsluttes TV —apparatet
med en SCART —til—SCART ledning.

Venligst se side 24 for yderligere oplysninger om
Audio / Video tilslutninger.

Det viste ekstraudstyr og kabler medleveres ikke.

.
Teend for videobandoptageren (ON). *1
Saet TV’ets netstik i vaegkontakten og TAND (ON).
\ Programmerne kommer frem pé skaermen
med det samme, hvis Deres forhandler har

programmeret TV’et for Dem.

*q Vi anbefaler, at De teender for videobandoptagerens provesignal — venligst se i brugervejledninger, der felger med Deres
videobandoptager.
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INSTALLATION OG TILSLUTNINGER

- Veelg det gnskede sprog fra OSD udvalget. TV'et finder de forskellige TV-—stationer,
Tryk pa& TV/AV knappen for at starte ATP. sorterer dem i raekkefelge og opbevarer
dem i hukommelsen parat til brug. *1

OSD Language
D F I E
S _NL ATP
—/+ : Adjust
TV/AV : Start ATP
N ¢ Exit
02 20 o1 44

. Den forste kanal, der er til radighed, bliver
vist pa skaermen.
Fraveelg videobandoptagerens prevesignal
"Off’ (fravalgt).

Programskift
Lydstyrkejustering
s
*q Denordendesorteresiafhanger af TV —signalet, transmissionssystemet og modtagelsesforholdene. Hvis De ikke er tilfreds med

reekkefelgen, kan der kan laves om den. Se under Indstillingsmenuens Swap funktion (Skift) — yderligere detaljer side 22.

*2 Det er meget vigtigt, at De udelukkende bruger TV’ets programposition ’0’, nar De gnsker at se en video. Hvis billedet fravideoen
ikke bliver vist pa programposition '0’ (videobandoptagerens position), vil det vaere ngdvendigt enten at justere RF kanalen pa
videobandoptageren eller at justere indstillingen af programposition ‘0’ pa TV’et, indtil TV’et modtager RF signalet fra

videob&ndoptageren.




BETJENINGSKNAPPER OG —TASTER

AE
Menuens navn Main Menu 1
Markearlinje Colour
Undermenu —

| 0SD
Kommandoer
Panasonic

Stramforsyning — Taend/Sluk knap

Bosning til hovedtelefon

RCA Audio/Video bgsninger

STR

Gemmer indstillinger og andre TV / AV

funktioner i hukommelsen Skift mellem TV og AV indstilling

F

Valg af en funktion. Valg mellem: V=, A+

Lydstyrke, Kontrast, Lysstyrke, Program op/ned. ,

Farvenuance, Skarphed, C—A—T—S Nar en funktion aIIergde erfremme pa

og Manuel indstilling. skaermen, er det muligt at fortage
justeringer.

_ Fiernbetjeningens kontroltaster

Numeriske taster til: . »

Programskift Standby teend/sluk ——————— Status: Viser programposition, .

Direkte adgang til kanalnummer, klokkeslet og navnet pa

kanaler Tekst—TV stationen

Tekst—TV betjening

Direkte adgang til kanaler
Tryk og indtast kanalnummer
med brug af de numeriske
taster

Off Timer

Teend/Sluk for lyden

Skifter mellem TV og AV indstilling
(Side 24)

Tekst—TV (Side 23)

Kanal op/ned samt
valg fra mulighederne
pé menuen

Justerer den lgbende valgte
funktion. Justerer
lydstyrken, hvis ingen
funktion er valgt.

Valg af program (10 — 60)
med brug af de numeriske
taster.

Taster til

Omstiller til de niveauer, der

videobandoptageren ¢, ar indstillet pa via STR Valg af funktion o

(Side 25) (panelet pa TV’et front) Tryk pa denr:e Lor at f& vist
menuerne pa skaermen.
(Side 21)
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BRUG AF MENUER

Ud af menu ATP start

Hukommelse for manuelle indstillinger.
Hukommelse for programskift foretaget
i indstillingsmenu

Vis Menu / Tilbage til sidste Menu

Valg Juster / Adgang
Main Menu
Hovedmenu
Kontrast Brightness
Colour
Sharpness
Lysstyrke ?“A_TNT >
uning Menu
y OSDEanguage
- Epglish _
Farvenuance -
: Select
= —/+: Adjust
Skarphed b N I.Exn

Kontrast, Lysstyrke, Farvenuance og Skarphedkanaendres, sade
passer til forholdene i stuen, hvor De bruger TV'et og efter
personlig smag.

C—-A-T-S: Contrast Auto Tracking System

(System til automatisk indstilling af kontrast)

Justerer automatisk kontrastindstillingen, sa der kompenseres
for eventuelle aendringer i belysningsforholdene i TV’ets
omgivelser.

For at opnéa det bedst mulige resultat, skal Kontrast forst
indstilles p& maksimum, séledes at C—A—T—S systemet far et
starre omrade at fungere i. Veelg derefter en af de 3 indstillinger
efter smag.

Slukket

Mellemstor felsomhed

MaklMééh

Contrast

' Colour
"% Sharpness
So41  C-A-T-S
Tuning Menu
OSD Language
English
o
[T
V/A : Select
—/+ 1 Adjust
: Exit

.Mah1Menu

Contrast

Colour

Stor felsomhed AW, Sharpness
bl Cc-A-T-S
Tuning Menu
OSD sprog Lo
OSD sprog—menuen ger det muligt for Dem at skifte til et andet 2 s "_ =-h
sprog i forbindelse med brug af de forskellige menuer pa M [ M
skaermen. *, Brightness |
D - Tysk
GB - Engelsk
F - Fransk
| - ltaliensk
E - Spansk
S - Svensk
NL - Hollandsk
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BRUG AF MENUER

Tuning Menu — Indstillingsmenu
Indstillingsmenuen giver adgang til forskellige menuer til bade
manuel og automatisk indstilling af TV’et.

ATP

ATP—menuen ger det muligt for Dem automatisk at genindstille
TV’et. Dette er i seerdeleshed nyttigt, hvis De flytter til et andet
omrade, hvor der bruges en anden sender.

Manual Tuning — Manuel indstilling
Med den manuelle indstillingsmenu kan De manuelt indstille de
enkelte programpositioner.

Fine Tuning — Finjustering
Kanalerne kan finjusteres med brug af denne funktion.

Swap — Skift

Hvis De ikke ertilfreds med programmernes reekkefalge efter den
automatiske indstilling af TV’et (Auto Setup), kan De bytte om pa
de enkelte programmers position.

=
[ _—

—
Position 01

: Select

: Adjust

1 Swap

: Previous Menu
1 Exit

il

Manuel indstilling (panelet foran pa TV’et)
TV-—stationerne kan ogsa indstilles manuelt med brug af
kontrolknapperne foran pa TV’et.

Tryk pa F—tasten (Frontpanel), indtil "Manual Tuning” (Manuel
indstilling) kommer frem pa skaermen.
Tryk — eller + for at komme ind i "Manual Tuning” menuen.

Gemi

hukommelsen — Skiftprogramposition
Valg af funktion /

Afslut Seg

Main Menu
Contrast
Brightness
Colour

Sharpness
C—A-T-S

OSD Language
English

: Select
: Access
: Exit

i Hi

Manual Tuning
Fine Tuning
Swap
1 1 "
V/A : Select
—/+ . Access
: Previous Menu
: Exit
i

Start
: Previous Menu
: Exit

i

|
Manual Tuning

TV/AV : Programme Position
—/+ : Start Search

STR : Store
FEN : Exit
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TEKST-TV

Nar De har Tekst—TV, sendes sider med information omforskellige emner til Deres TV —skaerm. Raekkefalgen og antallet af sider, der er il
radighed, afhaenger af hvad de forskellige TV—selskaber transmitterer.

Hvis tasten til funktionsvalgs (F) (Function Select) trykkes, mens Tekst—TV benyttes, er det kun muligt at justere kontrasten pa TV'et.

TV / Text
Omstil (Ind/Ud)
Tekst—TV indstilling

Index (Indeks)

Hold billedet stille

Time Text

Valg af side

Benyttes til at komme tilbage til Indeks —siden

Reveal (Vis)

Valg af side

Full / Top / Bottom (Hel / @verst / Nederst)
Forskellige mader at fa Tekst—TV siderne vist pa

Viser svar, der horer til quiz—sider

TOP / FASTEXT / Normalt Automatisk Valg

Nar der omstilles til Tekst—TV, forbliver TV’et i normal indstilling,
mens der forst seges efter en TOP transmission og dernaest efter
en FASTEXT transmission. Nar en af disse er fundet, vil
rubrikkerne i bunden af skeermen blive gendret, s enten Top Text
funktionerne bliver vist, eller de viser emnerne, der er til rddighed
med FASTEXT. Hvis ingen af disse signaler bliver fundet, vil
TV—apparatet fungere i NORMAL indstilling. Det betyder, at: —

Den rode tast flytter teksten 1 side ned.

Den grenne tast flytter teksten 1 side op.

Den gule tast flytter teksten op — 10 sider ad gangen.
Den bl tast flytter teksten op — 100 sider ad gangen.

Index(Indeks)

Trykkes Index tasten, mens TV’et er i TOP eller FASTEXT
indstilling, bliver den relevante indeks—side vist. Afhaengigt af
maden, informationen transmitteres pa, vil det eventuelt veere
nedvendigt at trykke pa tasten mere end een gang for at komme
tilbage til siden med det overordnede indeks.

Rad / Gron / Gul / Bl tast
Svarer til de farvede rubrikker, der vises i henholdsvis TOP,
FASTEXT og Normal indstilling.

Adgang til underside (Time Text tast)

Nar Tekst—TV informationen overskrider mere end een side, kan
dettagenogentidfordetautomatiske skiftafundersideratnafrem
til den @nskede underside. Med Time Text tasten er det muligt at
indtaste den @nskede underside og springe de mellemliggende
sider over.

Veelg det gnskede sidenummer med brug af tasterne 0 — 9.

Tryk p& TIME TEXT.

Tryk ROD (-) eller GRON (+) for at veelge den enskede
underside.

Nar siden er fundet, bliver den vist pa skaermen.

Tryk pa TV/TEXT for at komme ud af Tekst—TV betjening.
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AUDIO / VIDEO (AV) TILSLUTNINGER

AV (Audio/Video) besningen er udelukkendetil videobandoptagere, satellitmodtagere og andet Audio/ Video udstyr. Dette TV—apparat
kan automatisk omstille til AV — betjening, hvis dettilsluttede udstyr sender et omstillingssignal til SCART —stikket.  s&fald vil’'EC’ blive vist
pa skaermen, og det er s& muligt at eendre TV’ets programposition uden at aendre pa det viste billede.

Video Audio Udgang fra
indgangsstik indgangsstik basning til Indgang/Udgang
til V basning il A besning hovedtelefon fra AV SCART SCART kabel

bosning

Videobandoptager

RCA RCA
videokabel Audiokabel

Hovedtelefon med
3,5mm jack —stik

Videobandoptager

Udstyret og de viste kabler leveres ikke med dette TV—apparat.

Brug ikke en computer med TTL udgang (5V) sammen med dette apparat.

TV’et hgjttaler bliver automatisk frakoblet, mens hovedtelefonen er tilsluttet.

Der ma ikke tilsluttes AV indgangskabler bade foran og bag pa TV’et samtidigt, da lyden og billedet i s& fald vil blive blandet sammen.
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BETJENING AF VIDEOBANDOPTAGER

Fjernbetjeningen kan bruges til visse funktioner sammen med nogle Panasonic videobandtagere. Venligst forher Dem hos Deres
forhandler for yderligere detaljer. Ikke alle videobandoptagere har de samme funktioner, hvorfor De ber referere til brugervejledninger,
der herer til Deres videobandoptager, for at sikre at udstyret kan bruges sammen.

VCR Standby

VCR
(Videobandoptager)
Standby

Still Advance — (Hold
billedet/Fremad)

Fremad en billedramme ad
gangen, nar udstyret er i PAUSE /
STILL indstilling.

H .<
(@]
0

Stop

AUDIO OUT Hvis en

AUDIO OUT

<) videobandoptager med Stereo
m Rewind / Review — - Hi—Fi er tilsluttet dette TV—apparat,
(Tilbagespoling / Billedsegning) trykkes denne tast for at vaelge den

onskede lydstyrke.

u Play (Afspil bandet) n - Record — (Optag)

Begge trykkes samtidigt

Fast Forward / Cue — (Spol hurtigt Videobéandoptager — program op / ned
frem / start bandet igen)

Betjeningsknap til videobandoptager
Skulle De have vanskeligheder med at bruge denne fjernbetjening sammen med en Panasonic videobandoptager, bedes De
efterkontrollere, at videobandoptageren fungerer korrekt. Dette geres ved at stille betjeningsknappen i position et, og derefterigen med

betjeningsknappen i position to. (Venligst se side 17 ’lssetning af fijernbetjeningens batterier’. lllustrationen viser, hvor
betjeningsknappen sidder).
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FEJLFINDING

For De bestiller service, bor De bestemme, hvad symptomerne er og sé efterkontrollere et par enkle ting somvist nedenstéende. Service
bestilles ved at kontakte Deres lokale Panasonic forhandler og oplyse TV’et model— og serienummer (begge findes bag pa TV’et).

Symptomer
- Kontroller
Billede Lyd
Sne pa billedet eller flere billeder Stejende lyd eller normal lyd Antennens placering, retning eller tilslutning.
Interferens Stejende lyd Elektrisk udstyr, karetgjer, lysstofrer.
Normalt billede Stejende eller ingen lyd Lydstyrken, eller evt. er der skruet helt ned for lyden.
Intet billede Ingen lyd Ikke tilsluttet et vekselst[emsr_wet. Ikke teendt. Billede / Lyd
kontrollerne indstillet pa minimum.
Ingen farve Normal lyd Farvemaetning indstillet p& minimum.
Forvreenget billede Normal eller svag lyd Genindstil kanal(erne).

SCART TILSLUTNINGER — INFORMATIONSTAVLE

20 1816 141210 8 6 4 2
\DDDDDDDDDD
00000000000

L N A N N A |
2119171513 1197 5 3 1

1. Audio ud (H) 12. - -

2. Audio ind (H) 13. Rad jord

3. Audio ud (V) 14. Jord

4. Audio, jord 15. Red ind

5. Bla jord 16.  Status RGB

6. Audio ind (V) 17.  CVBS jord

7. Bla ind 18. RGB status, jord
8. Status CVBS 19.  CVBS ud (video)
9. Gron jord 20. CVBSind (video)
10. - - 21.  Jordtilslutning
11. Gron ind
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SPECIFIKATIONER

Model nr.: TX—21S3TC | TX—14S3TC
Stromforsyning: 220—-240V vekselstrem, 50Hz
Effektforbrug: Py 50W | 33W
Effektforbrug | Standby: &2 W
Billedrer: 51cm synlig diagonal | 34cm synlig diagonal
Audio Output: 6W, 8Q Mono (Musik)
Mal: 480 (H) x 520 (W) x 485 (D) mm 364 (H) x 389 (W) x 384 (D) mm
Veegt: 20 kg 10 kg
Modtagesystemer: PALB/G/H
VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (ITALIEN)
VHF A — H ITALIEN) UHF E21 — E69
CATV (SO01 — S05) CATV S1 — S10 (M1 — M10)
CATV S11 — S20 (U1 — U10) CATV S21 — S41 (Hyperband)
PAL 525/60 Playback af NTSC béand fra PAL
videobandoptagere
Antenne — bagest: UHF / VHF
Hovedtelefon —front: 3,5mm, 8 Ohm mono
AV — bagest: 21—polet tilslutning — Audio/Video ind/ud, RGB ind
AV — front: RCA Audio indgang/RCA Video indgang

Specifikationer kan andres uden varsel.
Vaegt og mél er omtrentlige.
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Kjaere Panasonic kunde,

Velkommentilfamilien av Panasonickunder. Vihaper du far mange ars glede fraditt nye fargefjernsyn. Den beste maten afa full forstéelse
av dette fiernsy nets muligheter er & lese denne bruksanvisningen naye for du tar i bruk settet.

Dette fjernsynet har et lavt energiforbruk, noe som skaper hay kosteffektivitet.

Til dette formal er energiforbruket i 'Standby’ kun 1 watt.

INNHOLD
30

Advarsel og forholdsregler
30

Generell informasjon

Tilbehar
Innsetting av Fjernkontrollens Batterier
32

Installasjon og Oppsetting
34

Kontrollfunksjoner

Menyfunksjoner

Teletekst Funksjoner

Audio/Video Tilkoplinger
39

VCR Funksjoner

Feilsgking

SCART Terminal Informasjon
41

Tekniske data
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ADVARSLER OG FORHOLDSREGLER

° Dette TV—apparatet er beregnet for bruk for 220—-240V ]
vekselstrom, 50Hz.

° Utsett ikke dette apparatet for regn eller hoy fuktighet.

° ADVARSEL: HOYSPENNING!
Bakdekslet ma ikke fjernes. Det er ingen komponenter
pa innsiden av nytte for forbrukeren.

° Unnga & utsette TV—apparatet for direkte sollys eller
andre varmekilder.

Trekk ut stopselet fra veggen nar TV —settet ikke er i bruk
over lengre tid. Dra ikke i ledningen for & trekke ut
stopselet, grip alltid fast i selve stopselet.

STELL AV TV-KASSE OG SKJERM

Fjern stopselet fra veggen. TV—kassen og skjermen kan
rengjeres med en myk klut fuktet med en mild sépe og
vann. Brukikke opplasninger sominneholderbenzol eller
petroleum. TV—apparater kan produsere statisk
elektrisitet, varsomhet ma alltid utvises ved berering av
fijernsynsskjermen.

Tilstrekkeligluftsirkulasjon ernedvendig fordunngésvikti
elektriskekomponenter. Vianbefalerenavstand pdminst5
centimeter til  nsermeste vegg rundt hele
fiernsynsapparatet, ogsa nar det er plassert i et kabinett
eller mellom hyller.

GENERELL INFORMASJON

(Sleep) funksjonen

Dersom apparatet ikke har blitt slatt av nar en TV —stasjon avslutter sin sending, vil det automatisk slé over til (standby) innstilling etter 30

minutter. Denne funksjonen vil ikke inntre nér apparatet er i AV—modus.

Siste innstillings—minne

Visse funksjoner opererer med et Siste innstillings—minne, d.v.s. at innstillingene slik de var nér fiernsynet ble slatt av vil ogsa veere

innstillingene nar fiernsynet blir slatt pa igjen:

Programvalg Farge Lydstyrke
Kontrast Lysstyrke Standby
Skarphet Status C-A-T-S
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TILBEHOR

Sjekk at du har tilbehorene og gjenstandene vist her.

Panasonic
T/BEA-MIDE
‘GM’;\.’{ADI’IS
Fjernkontroll TNQ8E0461—-2
TX-21S3TC - .
e e ¥ TV Garanti

TX-14S3TC
L)

Bruksanvisning

Batterier for fiernkontroll.
(2x R6 1.5V)

Teleskop—antenne
(TX—14S3TC)
TSA—-120026

INNSETTING AV FUERNKONTROLLENS BATTERIER

Kontrollbryter

Skyv ut batterilokket Sett batteriene pa plass — pass pa Skyv lokket péa plass igjen.
riktig retning

e Kontroller at batteriene er satt i den riktige veien.

e |kke bland nye batterier med gamle. Fjern utgatte, gamle batterier med én gang.

e |kke bland forskjellige batterityper, f.eks. Alkaliske eller Manganbatterier. Bruk ikke oppladbare (Nikkel—Kadmium) batterier.
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INSTALLASJON OG OPPSETTING

Kun TV

75%{;;(%

Antenneledningen tilkoples direkte til 'TV RF IN’
koplingshullet.

ELLER

Ved bruk av
VCR-Videomaskin

Antenneledningen tilkobles 'RF INPUT' inntaket pa
VCR—maskinen, og en RF (beskyttet) ledning trekkes
fra VCR 'RF OUT’ til TV 'RF IN’ inntaket p& TVen.

VCR—maskinen kan ogsa koples til fiernsynsapparatet
gjennom en SCART til SCART ledning.

Yiterligere detaljer vedrgrende Audio/Video
tilkoblinger kan finnes pa side 38.

Ekstra utstyr og ledning er ikke inkludert.

\.
Sl& Videoapparatet (VCR) pa. *1
TVen koples til stikkontakten og slas pa.
\ TV—programmer vil veere tilstede straks hvis
selgeren din allerede har programmert

apparatet for deg.

*q Vi anbefaler at du slar pa Videomaskinens prevesignal — sjekk med videomaskinens bruksanvisning.
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INSTALLASJON OG OPPSETTING

- Velg foretrukket sprék fra ’OSD Language’ TV—stasjoner vil bli funnet, ordnet i

utvalget. rekkefglge og lagret, klare for bruk*?

Press 'TV/AV’ tasten for a starte 'ATP’.

OSD Language

D F I E

—/+ : Adjust
TV/AV : Start ATP
N : Exit

02 99 o1 41

. Den forste tilgjengelige kanalen vil vises.

*q

*2

Sett VCR provesignalet pa 'Off’.

Programkontroll

Volumkontroll

B e ¢%)

Rekkefglgenkanaleneerordnetiavhengerav TV —signalene, kringkastingssystemetogmottakerforhold. Dersomrekkefalgenikke
er i gnsket orden kan den bli revidert og forandret. Vi viser til [Innstillingsmeny 'Swap’ funksjonen — se side 36 for informasjon.

Deterviktig at du bare bruker TV—program posisjonen’0’ for 4f& bilde fra VCR. Hvis VCR bildet ikke vises under programposisjon
'0’ (VCR—posisjonen) vil det vaere nedvendig & enten justere RF kanalen pa VCR eller & justere innstillingen av TVens

programposisjon 0’ slik at RF signalet fra VCR blir mottatt.
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POSISJON AV KONTROLLFUNKSJONER

Menyvalg Main Menu

Markerstripe Colour

Sekundeer meny

& [

Kommandovalg

Stromtilfarsel Av / P& bryter

Hodetelefon Uttak

STR

RCA Audio/Video Uttak

Lagrerinnstillinger og andre funksjonvalg.

F

TV/AV
Veksler mellom TV og AV bruk.

Velger en funksjon fra: Lydstyrke,
Kontrast, Lysstyrke, Fargevalg,
Skarphet, C—A—T—-S og manuell
innstilling.

Nummertastatur for:
Programvalg.

Direkte kanaladgang.
Teletekst funksjoner.

"Standby’ Pa / Av

Direkte kanaladgang. Trykk
og tast inn kanalnummer pa
nummertastaturet.

'Off Timer’

Automatisk Avbryt—innstilling

Teletekst tastatur (side 37)

V/=, N+

Programmering Opp / Ned

Nar en funksjon allerede er vist.
Tillater justering av denne funksjonen

'Status’: Viser programposisjonen,
kanalnummer, tid og teletekstens
kanalnavn.

Lyd Av / Pa

Veksler mellom TV og AV innstillinger
(side 38).

Kanal Opp/Ned og
menymuligheter /
menyvalg

Justerer valgte funksjon.
Justerer lydstyrke hvis ingen
annen funksjon er valgt.

VCR tastatur (side 39)

Valg av program 10—-60 ved
bruk av nummertastaturet.

Returnerer til
STR—forhandsvalgte nivaer
(p& TVens frontpanel).

Funksjonsvalg. Trykk for &
vise Menymulighetene pa
skjermen (side 35).
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MENYFUNKSJONER

Forlat Meny

Velg

Hovedmeny
Kontrast

Lysstyrke
Fargevalg
Skarphet

Kontrast, Lysstyrke, Farge og Skarphet kan bli fastsatt til & best
passe seer—forholdene og personlige preferanser.

C—-A-T-S: (Contrast Auto Tracking System)
Justerer automatisk kontrastnivaet avhengig av forandringer i
lysforholdene i omgivelsene.

For & oppna de beste resultatene sett forst Kontrasten pa det
maksimale, for & gi C—A—T-S sterst mulig justeringfelt, for ett
av de tre nivdene nedenfor velges:

(Off) Av

Medium sensitivitet

Stor sensitivitet

OSD sprak
OSD-sprakmenyen tillater deg a velge spréket brukt i alle de
skjermbaserte menyene

Tysk
Engelsk
Fransk
Italiensk
Spansk
Svensk
Nederlandsk

Zmom™— e o
|

,_
|

ATP start.

Forrige Meny

Juster / Adgang

Display meny/

Manuell innstilling lagring.
Programveksling
Lagring av Innstillingsmeny.

Main Menu

Brightness
Colour
Sharpness
C-A-T-S
Tuning Menu
OSD Language
English
T =

- F_ *h

V/NA : Select

—/+ : Adjust
=

Main M'en-u

Contrast

Colour
Sharpness
C-A-T-S
Tuning Menu
OSD Language

English

k= —
V/A : Select
—/+ 1 Adjust

: Exit

Contrast

Colour
Sharpness
C-A-T-S
Tuning Menu
OSD Language

English
| e Bt |

", Brightness
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MENYFUNKSJONER

Innstillingsmeny (Tuning menu)
Innstillingsmenyen gir adgang til bdde manuell og automatisk
innstillingsmenyer.

ATP

ATP—menyen tillater deg & automatisk gjeninnstille
fiernsynsapparatet, seerlig nyttig ved flytting til et omrade somer
betjent av en annen sender.

Manuell Innstilling (Manual Tuning)
Den manuelle innstillingsmenyen tillater individuelle
programposisjoner & bli justert for hand.

Fininnstilling (Fine Tuning)
Stasjoner kan bli fininnstillt med denne funksjonen.

Bytting (Swap)

Dersom programrekkefalgen etter den automatiske innstillingen
(Auto Set—up) ikke er den enskede, kan du bytte programmer
mellom innstillingsposisjonene.

o L
| —— -

e
Position 01

T “pi

V/A . Select
—/+ : Adjust
1 Swap
: Previous Menu

1 Exit ﬁl I

Manuell Innstilling (foran pa TV—apparatet)

(Manual Tuning)
Stasjonene kan ogsé innstilles manuelt ved bruk av knappene
plassert foran pa fijernsynsapparatet.

Trykk pa F knappen (Front panel) inntil Manuell Innstilling
(Manual Tuning) er nddd. Press — eller + for & nd Manuell
Innstilling (Manual Tuning).

Lagring
Velg annen programposisjon
Funksjonsvalg /

Avslutt Sek

Main Menu
Contrast
Brightness
Colour
Sharpness
C—A-T-S

OSD Language
English

A g -
V/A : Select
—/+ . Access
: Exit
i

Manual Tuning

Fine Tuning

Swap
1 1 "

V/A : Select

—/+ . Access

F . Previous Menu
N : Exit

! i Start
1-']' | : Previous Menu

: Exit
i

TV/AV : Programme Position
—/+ . Start Search
STR : Store

EN : Exit
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TELETEKST FUNKSJONER

Teletekst er kringkastingen av elektroniske sider pa din fijernsynsskjerm som inneholder forskjellig typer informasjon. Benyttelse av og
tilgjengelighet til disse er avhengig av de forskjellige TV—selskaper som tilbyr dem.

Hvis Funksjonstasten (F) er presset ned mens teletekst er i bruk er det bare Kontrasten som er justerbar.

TV [ Text’
Inngang / Avbryt
Teletekst modus

‘Index’

"Hold’
“Fryser”
teletekst siden.

"Time Text’
Hurtig innvalg

Returnerer til Oppslagssiden.

'Page Selection’
Sidevalg

'Reveal’

Viser svar pa spersmalssider.

TOP/FASTTEXT/ Normal automatisk valg

Nar du slar over til Teletekst, vil det normale oppsettet bli vist
mens seking pagar, forst for TOP sending og deretter for en
FASTTEXT sending. Dersom den ene eller andre er funnet vil
boksene nederst pa skjermen vise enten TOP Tekst funksjonene
eller de tilgjengelige valgmulighetene for FASTTEXT.

Skulle ingen av disse sendingene bli funnet vil TV—apparatet
fungere i Normalinnstilling hvor det felgende gjelder:

Red tast tar deg én side ned.

Grgnn tast tar deg én side opp.

Gul tast tar deg opp 10 sider av gangen.
Bla tast tar deg opp 100 sider av gangen.

’Index’—tast

| TOP og FASTEXT innstillingene returneres du til de respektive
oversikts—sidene.

Avhengig av av hvordan informasjonen er sendt og mottatt, ma
denne knappen muligens presses flere ganger for & néa
oversikts—sidene.

Red / Grenn / Gul / Bla taster
Forholder seg til de fargede boksene i TOPR, FASTEXT eller
normalinnstilling.

'Page Selection’
Sidevalg

"Full / /Top / Bottom’
Full / @vre halvdel / Nedre halvdel
Teletekst andel synlig pa skjermen.

Hurtig Innvalg ('Time Text’) tast

Narteletekstinformasjon garover merennénside kan detav ogtil
talitt ekstra tid for den automatiske innvalgsfunksjonen & sla opp
den spesielle siden du ensker. Det er mulig a taste inn
sidenummeret du er ute etter direkte og dermed hoppe over
sidene imellom.

Velg det gnskede sidenummer med nummertastene fra 0—-9.

Press 'TIME TEXT .

Press Rad (—) eller Gronn (+) tast for valg av sidenummer.

Den riktige siden vil veere synlig straks den er funnet.

Press TV/TEXT for & avbryte Teletekst—oppsettet.
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AUDIO/VIDEO TILKOPLINGER

AV (Audio / Video) er et spesielt Inntak for VCR—maskiner, Satellitt mottagere og annet Audio/Video utstyr.
Dette TV apparatet er utstyrt til & automatisk sla over til AV modus dersom utstyret tilkoplet forsyner SCART kontakten med et
vekslingssignal.

Video inntak Audio inntak til Uttak fra
til V—kontakt ~ A—kontakt Hodetelefonkontakt Inntak/Uttak fra AV
SCART —kontakt SCART—ledning
]

VCR

RCA RCA
Videoledning Audioledning

Hodetelefoner med
3,5mm stereoplugg

Videokamera Datamaskin (RGB))

-

Ekstra utstyr og ledninger vist her er ikke levert med dette TV apparatet.

Plugg ikke en datamaskin med TTL Uttak (5V) til dette TV —settet.

Fjernsynets hayttalere vil automatisk bli frakoplet nar hodetelefonene er plugget inn.
Unnga a tilkople front— og bak—AV Inntak samtidig, da lyd og bilder vil blandes.
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VCR FUNKSJONER

Fjernkontrollen er utstyrt med visse funksjoner som virker med enkelte Panasonic VCR—maskiner, vennligst r&dfer med din selger for
naermere informasjon. Noen VCR—maskiner har andre funksjoner, sa for & vaere sikker pa teknisk overensstemmelse vennligst
kontroller VCR—maskinens bruksanvisning.

VCR ’Standby’

"Still.’
Framover bilde for bilde
nar PAUSE/STILL

modus er i bruk.

'Pause / Still’

n E H .<
(@]
0

'Stop’

AUDIO OUT

Dersom en Hi—Fi VCR er tilkoblet dette
'Rewind / Review’ - apparatet, press denne tasten for &
velge den foretrukkede lydutgangen.

~ Om
ay Opptak. Press samtidig.

Hg

'Fast Forward / Cue’ VCR program opp / ned.

VCR Operativ bryter

Dersom det oppstér problemer med & bruke denne fijernkontrollen med Panasonic VCR—maskiner, vennligst sjekk bruken av
videomaskinen med kontrollbryteren satt i posisjon 1 og igjen med bryteren satt i posisjon 2 (for informasjon om plasseringen av denne
bryteren sjekk forklaringen for skift av batterier pa side 31).
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FEILSOKING

For hjelp tilkalles, finn ut hva symptomene er og utfer noen enkle kontroller vist nedenunder. Vennligt kontakt din neermeste Panasonic
selger og oppgi modellnummer og serienummer (begge kan finnes pa baksiden av TVen).

Symptoms
- Checks
Picture Sound
'Sng’ pa skjermen Steyende lyd
eller eller Posisjon av antenne, dens retning eller tilkopling.
Doble bilder Normal lyd
Interferens Steyende lyd Elektriske apparater, kjoretay, fluorescent lys.
Normalt Bilde Stoy eller ingen lyd Lydnivé eller lyd slatt av
Ikke noe bilde Ingen lyd Ikke plugget inn tjl S_tr;amforsyning, eller slatt pa, bilde /
lydkontroll satt pa minste niva.
Ikke noe farge Normal lyd Fargekontrollen satt pa minste niva
Grétt virvar Normal eller svak lyd Geninnstill TV—kanalen(e)

SCART TERMINAL INFORMASJON

20 1816 141210 8 6 4 2
\DDDDDDDDDD
00000000000

L N A N N A |
2119171513 1197 5 3 1

1. Audio Ut (H) 12. - -

2. Audio Inn (H)) 13. Rad jord

3. Audio Ut (V)) 14. Bakke/base

4. Audio jord 15. Rad Inn

5. Bla jord 16.  Status RGB

6. Audio Inn (V) 17.  CVBS jord

7. Bla Inn 18. RGB Status jord
8. Status CVBS 19.  CVBS Ut (video)
9. Groenn jord 20. CVBS Inn (video)
10. - - 21. Kontakt jord

11. Gronn Inn

40



TEKNISKE DATA

PAL 525/60

VHF A — H (ITALIA)
CATV (SO1 — SO05)
CATV S11 — S20 (U1 — U10)

Modell nummer: TX-21S3TC | TX-14S3TC
Nettspenning: 220—240V 50Hz A.C.
Effektforbruk: Py 50Wat | 33Watt
‘Standby_Effektforbruk: &2 Watt
Bildeskjerm: 51cm synlig diagonal | 34cm synlig diagonal
Audio Utgang (Musikk): B6W, 8Q belastningsimpedans, Mono
Mal: 480 (H) x 520 (W) x 485 (D) mm 364 (H) x 389 (W) x 384 (D) mm
Vekt: 20 kg 10 kg
Mottagersystemer: PALB/G/H

VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (ITALIA)

UHF E21 — E69
CATV S1 — S10 (M1 — M10)
CATV S21 — S41 (Hyperband)

Tilbakespilling av NTSC band fra PAL
videoopptagere (VCR)

Antenne — bak:

UHF / VHF

Hodetelefoner — foran:

3,5mm, 8 Ohm impedans, Mono

AV — bak:

21 pin terminal — Audio/Video Inn/Ut. RGB inn.

AV — foran:

RCA Audio Inn / RCA video Inn.

Design og tekniske data kan forandres uten varsel.
Vekt og sterrelser angitt er omtrentlige.
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Panasonic

TX—-21S3TC

Contrast Auto Tracking System

Please read these instructions completely before use and retain them for future reference.



Dear Panasonic Customer,
Welcome to the Panasonic family of customers. We hope that you have many years of enjoyment from your new colour television. The
best way to understand the features of this television is to read this book thoroughly, before operating the set.

This television has a low power consumption making it very cost effective to run.

To this end, the standby power consumption is merely 1 watt.

CONTENTS
3

Warnings and Precautions
3

General Information

ACCESSONES ... i
Fitting Remote Control Batteries
5

Installation and Set—up

Location of Controls

Menu Operation

Teletext Operation
Audio / Video Connections ...................
12

VCR Operation
Trouble—shooting

Scart Terminal Information
14

Specifications




WARNINGS AND PRECAUTIONS

° This T.V. is designed to operate on A.C. 220 — 240V, Remove the mains plug from the wall socket when the
50Hz. TV set is not to be used for a prolonged period of time.
Do not pull the power cable to remove the mains plug
from the socket, always remove it by the plug.
° Do not expose this TV set to rain or excessive moisture. CABINET AND PICTURE TUBE CARE
Remove the mains plug from the wall socket. The cabinet
and picture tube can be cleaned with a soft cloth
° WARNING: HIGH VOLTAGE ! moistened with mild detergent and water. Do not use
Do not remove the rear cover, there are no user solutions containing benzol or petroleum. TV sets can
serviceable parts inside. produce static electricity, care must be taken whenever
touching the TV screen.
° Avoid exposing the TV set to direct sunlight or other

sources of heat.

Adequate ventilation is essential to prevent failure of
electrical components. We recommend that a gap of at
least 5cm is left all around this TV even when it is placed
inside a cabinet or between shelves.

GENERAL INFORMATION

Sleep Feature
Ifthe setis not switched off when the TV station stops transmitting, it will automatically go to standby mode after 30 minutes. This function
will not operate when in AV mode.

Last Position Memory

Certainfunctionshavealast positionmemory, i.e. the setting atthetime of switch off will be the setting used whenthe receiveris switched on

again:

Programme position Colour Volume
Contrast Brightness Standby
Sharpness Status C-A-T-S




ACCESSORIES

Check that you have the accessories and items shown

Remote Control Transmitter
N TNQ8E0461-2

/R A-IDE
GUARANTEE
L)

Panasonic

TV Guarantee

Operating Instruction
book

Batteries for the
Remote Control Transmitter.
(2 x R6 (UM3) size)

FITTING REMOTE CONTROL BATTERIES

Operating Switch

Slide off the battery cover Insert batteries — note correct polarity Replace the cover

® Make sure that the batteries are fitted the correct way round.

® Do not mix old batteries with new batteries. Remove old, exhausted batteries immediately.

e Do not mix different battery types, i.e. Alkaline and Manganese. Do not use rechargeable (Ni—Cad) batteries.

4



INSTALLATION AND SET-UP

TV only

75%{;;(%

Connect Aerial co—axial cable direct
to TV RF IN socket.

OR

USING A VCR

Connect aerial co—axial cable to RF Input socket of
VCR and a RF co—axial cable from VCR RF Out socket
to TV RF IN socket.

The VCR can also be connected to the TV using a
SCART to SCART lead.

Further details of Audio/ Video connections can be
found on page 11.

Ancillary equipment and leads are not supplied.

\.
Switch ON your VCR. *!
Plug the TV into a mains socket and switch ON.
\ Programmes will appear immediately if your
dealer has programmed the TV for you.

*q We recommend that you switch ON the VCR’s test signal — refer to your VCR instruction book.




INSTALLATION AND SET-UP

- Choose the desired language from the OSD TV stations will be located, sorted into order

language selection. and stored ready for use. *!

Press TV/AV button to start ATP.

OSD Language

D F I E

—/+ : Adjust
TV/AV : Start ATP
N : Exit

02 99 o1 41

. The first available channel will be displayed.

*q

*2

Switch the VCR test signal "Off’.

Programme change

Volume adjust

o

B e==3 @90

The sorting order depends upon the TV signal, the broadcasting system, and reception conditions. If the order is not to your
preference it can be rearranged. Refer to the Tuning menu Swap feature — see page 9 for details.

Itis important that you only use TV programme position ‘0’ to view your VCR. If your VCR picture does not appear on programme
position ‘0’ (the VCR position), it will be necessary to either adjust the RF channel of the VCR or to adjust the tuning of the TV’s

programme position ’0’ until the RF output of the VCR is received.




LOCATION OF CONTROLS

Menu Title Main Menu
Cursor Bar Colour
Sub Menu -

| 0SD
Commands

Mains Power On/Off switch

Headphone socket

STR

RCA Audio/Video sockets

Stores tuning and other function settings

F

TV /AV
Switches between TV and AV modes

Selects a function from :

Volume, Contrast, Brightness, Colour,
Sharpness, C—A—T-S and Manual
Tuning.

Numeric keys for :
Programme change
Direct channel access
Teletext operation

Standby On/Off

Direct channel access
Press and enter channel
number using numeric keys

Off timer

Teletext keys (Page 10)

V/=, N+

Programme up / down.

When a function is already displayed,
allows adjustment of the function.

Status : Displays programme position,
channel number, time and teletext
station name

Sound mute On/Off

Switches between TV and AV modes
(Page 11)

Channel up/down and
Menu option select

Adjusts currently selected
function. Adjusts the volume
if no function is selected

VCR keys (Page 13)

Selection of programmes
10—60 using numeric keys

Restores the levels previously
set with STR (TV front panel)

Function Select

Press to display the On
Screen Menus

(Page 8)




MENU OPERATION

Exit Menu ATP start

Manual Tuning store
Programme Swap
Store in Tuning menu

Display Menu /
Previous Menu

Select  Adjust / Access

. Main Men_u
Main Menu
Contrast Brightness
, Colour
5=  Sharpness
A LY C-A-T-S
Br'ghtness Tuning Menu
% OSD Language
English
TRIEL -
Colour e
" v/A: Select
—/+ : Adjust
Sharpness kA : Exit

The Contrast, Brightness, Colour and Sharpness may be altered
to suit the viewing conditions and personal preferences.

C—-A-T-S: Contrast Auto Tracking System
Automatically adjusts the contrast setting to compensate for any
changes in the ambient lighting of the surroundings.

Main M'en-u

Contrast

To obtain best results first set the Contrast to maximum, to allow g g;';:;ess
a greater operating range for C—A—T-S, then select one of the \ ?u‘nf}];T,\;;u
3 settings as desired. 0SD Language

English
-y

: Select
: Adjust
: Exit

rg

Medium Sensitivity

High Sensitivity i i -
ain vienu
Contrast

Colour

Sharpness

C-A-T-S
OSD language ; Tuning Menu
The OSD language menu will allow you to change the language y OSDlLenguage

English

used for all on screen menus. y P
T L
German *, Brightness J
B - English
French
Italian
Spanish
Swedish
Dutch

Zwm™—mGEG O
|

L




MENU OPERATION

Tuning Menu
The Tuning menu provides access to both manual and automatic
tuning menus.

ATP

The ATP menu allows you to automatically retune the TV,
particularly useful if you move to an area that is served by a
different transmitter.

Manual Tuning
The Manual tuning menu allows individual programme positions
to be tuned manually.

Fine Tuning
Stations can be finely tuned using the Fine tuning adjustment.

Swap
If the programme order after Auto Setup is not to your preference
you can swap programmes between positions.

1
o

Position 01

: Select

: Adjust

1 Swap

: Previous Menu
1 Exit

Manual Tuning (front panel of the television)
The stations may also be manually tuned using the controls onthe
front of the television.

Press the F key (Front panel) until “Manual Tuning” is reached.
Press — or + to access “Manual Tuning”.

Store

Change programme position
Function select /

Exit Search

Main Menu

Contrast
Brightness
Colour
Sharpness

C_A-T-S

OSD Language
English

= =
V/A : Select
—/+ . Access
: Exit
i

Manual Tuning
Fine Tuning
Swap
1 1 "
V/A : Select
—/+ . Access
F . Previous Menu
: Exit

1
] T VA start
F : Previous Menu

I\ 1 Exit

|
Manual Tuning

: Programme Position

: Start Search
: Store
1 Exit




TELETEXT OPERATION

Teletext is the broadcasting of pages of information on your T.V. screen containing various subjects, the order and availability of which is

dependant upon the Broadcasting Companies.

If the Function Select key (F) is pressed whilst in Teletext operation, only the Contrast can be adjusted.

TV / Text
Enter | Exit
Teletext mode

Index

Hold

Time Text

Page selection

To return to index page

Reveal

Display quiz page answers

TOP / FASTEXT / Normal Automatic Selection

On switching to Teletext, normal mode will be displayed whilst a
search is performed firstly for a TOP’s transmission and then
secondly fora FASTEXT transmission, if either one is found, the
boxes at the bottom of the screen will change to show either the
TOP Text functions or the available subjects for FASTEXT.

If either of these signals are not found then the TV will operate in
NORMAL mode whereby the :

Red key moves one page down.

Green key moves one page up.

Yellow key moves up in blocks of ten pages.
Blue key moves up in blocks of 100 pages.

Index

In TOP and FASTEXT mode, returns to the relevant index page.
Dependingonthewayinformationistransmitted, this may haveto
be pressed more than once to return to the main index page.

Red / Green / Yellow / Blue keys
Correspond to the TOP’s, FASTEXT or Normal mode coloured
boxes.

Full / Top / Bottom
Teletext view options

Page selection

Sub Page Access (Time Text key)

When teletext information exceeds more than one page, it may
take some time for the automatic changing of the sub pages to
reachthe sub page yourequire. Itis possible to enter the required
sub page and skip the pages in between.

Select the required page number using keys 0 — 9.

Press TIME TEXT.

Press RED (—) or GREEN (+) to select the required sub page.

When the page is found, it will be displayed.

Press TV/TEXT to exit Teletext operation.

10



AUDIO / VIDEO CONNECTIONS

AV (Audio / Video) is a dedicated input for VCR’s, Satellite Receivers and other Audio / Video equipment.
This TViscapable of switching to AV operation automatically ifthe equipment connected provides aswitching signal tothe SCART socket.

In this condition the display will show EC and it is possible to change the programme position of the TV without changing the displayed
picture.

Video input  Audio input Output from
to Vsocket  to A socket Headphone Input/Output from
socket AV SCART Socket

SCART Cable
VCR

RCA RCA
Video Audio
Cable Cable

Headphones I
with 3.5mm CAMCORDER
jack plug

COMPUTER (RGB)

-

Ancillary equipment and cables shown are not supplied with this TV set.

Do not connect a computer with TTL output (5V) to this TV set.

The TV’s speaker will be automatically disconnected whilst the headphones are connected.

Do not connect front and rear AV inputs simultaneously, as the sound and pictures will be mixed.

11



VCR OPERATION

The Remote Control is capable of operating some functions of selected Panasonic VCR’s, please consult your dealer for details.
Some VCR’s have different functions, so to ensure compatibility please refer to the VCR’s instruction book.

VCR Standby

Still Advance
frame by frame when in
PAUSE / STILL mode.

n E H .<
(@]
0

Pause / Still
Stop

AUDIO OUT If a Stereo Hi—Fi VCR is connected
Rewind / Review - to this TV, press this key to select

the sound output required.

Record
Play n - Press together

Fast Forward / Cue VCR programme up / down

VCR Operating switch

If any difficulty is encountered when using this remote control with Panasonic VCR’s please check the operation of the video recorder
with the operating switch set at position one and again with the switch set at position two (for details of the location of this switch refer to
the fitting of remote control batteries on page 4).

12



TROUBLE-SHOOTING

Before calling for service, determine the symptoms and make a few simple checks as shown below. For service please contact yourlocal
Panasonic dealer quoting the model number and serial number (both are located at the rear of the TV).

Symptoms
. Checks
Picture Sound
Snowy Picture Noisy Sound
or or Aerial location, direction or connection

Multiple Images Normal Sound

Interference Noisy Sound Electrical appliances, vehicles, fluorescent lights
Normal Picture Noisy or No Sound Volume level or sound muted

No Picture No Sound N.ot plugged into A.C. outlet, not sywtched on

picture / sound controls set at minimum levels
No Colour Normal Sound Colour controls set at minimum levels
Scrambled Normal or Weak Sound Retune channel(s)

SCART TERMINAL INFORMATION

20 1816 141210 8 6 4 2
\DDDDDDDDDD
00000000000

L N A N N A |
2119171513 1197 5 3 1

1. Audio out (R) 12. - -

2. Audio in (R) 13. Red earth

3. Audio out (L) 14.  Ground

4. Audio earth 15. Red in

5. Blue earth 16. Status RGB

6. Audio in (L) 17.  CVBS earth

7. Blue in 18. RGB Status earth
8. Status CVBS 19.  CVBS out (video)
9. Green earth 20. CVBSin (video)
10. - - 21. Socket earth

11. Green in

13




SPECIFICATIONS

Model Number: ................ TX-21S3TC
Power Source: ................ 220 — 240V 50Hz A.C.
Power Consumption: ........... 50W P

ASRR

Standby Power Consumption: ... 1W

Picture Tube : ................ 51cm visible diagonal
Audio Output (Music) : .......... B6W, 8Q impedance, Mono
Dimensions: .................. 480 (H) x 520 (W) x 485 (D) mm
Weight: ....... ... ... ... ... 20 kg
Receiving Systems : ............ PALB /G
VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (ITALY)
VHF A — H (ITALY) UHF E21 — EB9
CATV (S01 — S05) CATV S1 — S10 (M1 — M10)
CATV S11 — S20 (U1 — U10) CATV S21 — S41 (Hyperband)
PAL 525/60 Playback of NTSC tape from PAL Video recorders (VCR)
Aerial —rear: .................. UHF / VHF
Headphones — Front: .......... 3.5mm, 8Q impedance, Mono
AV—Rear:.................... 21 pin terminal — Audio/Video in/out, RGB in
AV —Front: ................... RCA Audio in/RCA Video in

Design and specifications are subject to change without notice.
Weight and dimensions shown are approximate.

14
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Panasonic

TX—-14S3TC

Please read these instructions completely before use and retain them for future reference.



Dear Panasonic Customer,
Welcome to the Panasonic family of customers. We hope that you have many years of enjoyment from your new colour television. The
best way to understand the features of this television is to read this book thoroughly, before operating the set.

This television has a low power consumption making it very cost effective to run.

To this end, the standby power consumption is merely 1 watt.

CONTENTS
3

Warnings and Precautions
3

General Information

ACCESSONES ... i
Fitting Remote Control Batteries
5

Installation and Set—up
7

Location of Controls

Menu Operation

Teletext Operation
Audio / Video Connections ...................
12

VCR Operation
Trouble—shooting

Scart Terminal Information
14

Specifications




WARNINGS AND PRECAUTIONS

° This T.V. is designed to operate on A.C. 220 — 240V, Remove the mains plug from the wall socket when the
50Hz. TV set is not to be used for a prolonged period of time.
Do not pull the power cable to remove the mains plug
from the socket, always remove it by the plug.
° Do not expose this TV set to rain or excessive moisture. CABINET AND PICTURE TUBE CARE
Remove the mains plug from the wall socket. The cabinet
and picture tube can be cleaned with a soft cloth
° WARNING: HIGH VOLTAGE ! moistened with mild detergent and water. Do not use
Do not remove the rear cover, there are no user solutions containing benzol or petroleum. TV sets can
serviceable parts inside. produce static electricity, care must be taken whenever
touching the TV screen.
° Avoid exposing the TV set to direct sunlight or other

sources of heat.

Adequate ventilation is essential to prevent failure of
electrical components. We recommend that a gap of at
least 5cm is left all around this TV even when it is placed
inside a cabinet or between shelves.

GENERAL INFORMATION

Sleep Feature
Ifthe setis not switched off when the TV station stops transmitting, it will automatically go to standby mode after 30 minutes. This function
will not operate when in AV mode.

Last Position Memory

Certainfunctionshavealast positionmemory, i.e. the setting atthetime of switch off will be the setting used whenthe receiveris switched on

again:

Programme position Colour Volume
Contrast Brightness Standby
Sharpness Status




ACCESSORIES

Check that you have the accessories and items shown

Remote Control Transmitter
N TNQ8E0461-2

/R A-IDE
GUARANTEE
L)

Panasonic

TV Guarantee

Operating Instruction

book Batteries for the

Remote Control Transmitter.
(2 x R6 (UM3) size)

FITTING REMOTE CONTROL BATTERIES

Operating Switch

Slide off the battery cover Insert batteries — note correct polarity Replace the cover

® Make sure that the batteries are fitted the correct way round.

® Do not mix old batteries with new batteries. Remove old, exhausted batteries immediately.

e Do not mix different battery types, i.e. Alkaline and Manganese. Do not use rechargeable (Ni—Cad) batteries.
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INSTALLATION AND SET-UP

TV only

75%{;;(%

Connect Aerial co—axial cable direct
to TV RF IN socket.

OR

USING A VCR

Connect aerial co—axial cable to RF Input socket of
VCR and a RF co—axial cable from VCR RF Out socket
to TV RF IN socket.

The VCR can also be connected to the TV using a
SCART to SCART lead.

Further details of Audio/ Video connections can be
found on page 11.

Ancillary equipment and leads are not supplied.

\.
Switch ON your VCR. *!
Plug the TV into a mains socket and switch ON.
\ Programmes will appear immediately if your
dealer has programmed the TV for you.

*q We recommend that you switch ON the VCR’s test signal — refer to your VCR instruction book.




INSTALLATION AND SET-UP

- Choose the desired language from the OSD TV stations will be located, sorted into order

language selection. and stored ready for use. *!

Press TV/AV button to start ATP.

OSD Language

D F I E

—/+ : Adjust
TV/AV : Start ATP
N : Exit

02 99 o1 41

. The first available channel will be displayed.

*q

*2

Switch the VCR test signal "Off’.

Programme change

Volume adjust

o

B e==3 @90

The sorting order depends upon the TV signal, the broadcasting system, and reception conditions. If the order is not to your
preference it can be rearranged. Refer to the Tuning menu Swap feature — see page 9 for details.

Itis important that you only use TV programme position ‘0’ to view your VCR. If your VCR picture does not appear on programme
position ‘0’ (the VCR position), it will be necessary to either adjust the RF channel of the VCR or to adjust the tuning of the TV’s

programme position ’0’ until the RF output of the VCR is received.




LOCATION OF CONTROLS

Menu Title Main Menu
Cursor Bar Colour
Sub Menu "_;I 0SD Languag
Commands

Panasonic

i A—

Mains Power On/Off switch

Headphone socket

STR
Stores tuning and other function settings

RCA Audio/Video sockets

F

TV /AV
Switches between TV and AV modes

Selects a function from :
Volume, Contrast, Brightness, Colour,
Sharpness and Manual Tuning.

Numeric keys for :
Programme change
Direct channel access
Teletext operation

Standby On/Off

Direct channel access
Press and enter channel
number using numeric keys

Off timer

Teletext keys (Page 10)

V/=, N+

Programme up / down.

When a function is already displayed,
allows adjustment of the function.

Status : Displays programme position,
channel number, time and teletext
station name

Sound mute On/Off

Switches between TV and AV modes
(Page 11)

Channel up/down and
Menu option select

Adjusts currently selected
function. Adjusts the volume
if no function is selected

VCR keys (Page 13)

Selection of programmes
10—60 using numeric keys

Restores the levels previously
set with STR (TV front panel)

Function Select

Press to display the On
Screen Menus

(Page 8)




MENU OPERATION

Exit Menu ATP start

Manual Tuning store
Programme Swap
Store in Tuning menu

Display Menu /
Previous Menu

Select  Adjust / Access

. Main Menu
Main Menu
Contrast Brightness

, Colour
“T=  Sharpness
e Tuning Menu

Brightness i) OSD Language
L English
ﬁl LRSI

Colour V/A : Select
B —/+: Adjust
=
- ]

Sharpness
The Contrast, Brightness, Colour and Sharpness may be altered
to suit the viewing conditions and personal preferences.

OSD language
The OSD language menu will allow you to change the language e

' Main Menu
used for all on screen menus.

Contrast

D - German o Colour
VL arpness
- i kL Tuning Menu
GB Eng“Sh il OSD Language
F - French English
. . 1y - * "
| - Italian o B
. = V/A : Select
E - Spanish —/+: Adjust
. : N : Exit
S - Swedish
NL - Dutch

A ——
Main Menu
Contrast

Colour
Sharpness
CTuning Menu
OSD Language
English




MENU OPERATION

Tuning Menu
The Tuning menu provides access to both manual and automatic
tuning menus.

ATP

The ATP menu allows you to automatically retune the TV,
particularly useful if you move to an area that is served by a
different transmitter.

Manual Tuning
The Manual tuning menu allows individual programme positions
to be tuned manually.

Fine Tuning
Stations can be finely tuned using the Fine tuning adjustment.

Swap
If the programme order after Auto Setup is not to your preference
you can swap programmes between positions.

1
o

Position 01

: Select

: Adjust

1 Swap

: Previous Menu
1 Exit

Manual Tuning (front panel of the television)
The stations may also be manually tuned using the controls onthe
front of the television.

Press the F key (Front panel) until “Manual Tuning” is reached.
Press — or + to access “Manual Tuning”.

Store

Change programme position
Function select /

Exit Search

Main Menu

Contrast
Brightness
Colour
Sharpness

OSD Language
English

I ] L
V/A : Select

—/+ : Access
N : Exit
J

Manual Tuning
Fine Tuning
Swap
1 1 "
V/A : Select
—/+ . Access
F . Previous Menu
: Exit

f TV/AV : Start
F : Previous Menu
I\ 1 Exit

|
Manual Tuning

: Programme Position

: Start Search
: Store
1 Exit




TELETEXT OPERATION

Teletext is the broadcasting of pages of information on your T.V. screen containing various subjects, the order and availability of which is

dependant upon the Broadcasting Companies.

If the Function Select key (F) is pressed whilst in Teletext operation, only the Contrast can be adjusted.

TV / Text
Enter | Exit
Teletext mode

Index

Hold

Time Text

Page selection

To return to index page

Reveal

Display quiz page answers

TOP / FASTEXT / Normal Automatic Selection

On switching to Teletext, normal mode will be displayed whilst a
search is performed firstly for a TOP’s transmission and then
secondly fora FASTEXT transmission, if either one is found, the
boxes at the bottom of the screen will change to show either the
TOP Text functions or the available subjects for FASTEXT.

If either of these signals are not found then the TV will operate in
NORMAL mode whereby the :

Red key moves one page down.

Green key moves one page up.

Yellow key moves up in blocks of ten pages.
Blue key moves up in blocks of 100 pages.

Index

In TOP and FASTEXT mode, returns to the relevant index page.
Dependingonthewayinformationistransmitted, this may haveto
be pressed more than once to return to the main index page.

Red / Green / Yellow / Blue keys
Correspond to the TOP’s, FASTEXT or Normal mode coloured
boxes.

Full / Top / Bottom
Teletext view options

Page selection

Sub Page Access (Time Text key)

When teletext information exceeds more than one page, it may
take some time for the automatic changing of the sub pages to
reachthe sub page yourequire. Itis possible to enter the required
sub page and skip the pages in between.

Select the required page number using keys 0 — 9.

Press TIME TEXT.

Press RED (—) or GREEN (+) to select the required sub page.

When the page is found, it will be displayed.

Press TV/TEXT to exit Teletext operation.
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AUDIO / VIDEO CONNECTIONS

AV (Audio / Video) is a dedicated input for VCR’s, Satellite Receivers and other Audio / Video equipment.
This TViscapable of switching to AV operation automatically ifthe equipment connected provides aswitching signal tothe SCART socket.

In this condition the display will show EC and it is possible to change the programme position of the TV without changing the displayed
picture.

Video input  Audio input Output from
to Vsocket  to A socket Headphone Input/Output from
socket AV SCART Socket

SCART Cable
VCR

RCA RCA
Video Audio
Cable Cable

Headphones I
with 3.5mm CAMCORDER
jack plug

COMPUTER (RGB)

-

Ancillary equipment and cables shown are not supplied with this TV set.

Do not connect a computer with TTL output (5V) to this TV set.

The TV’s speaker will be automatically disconnected whilst the headphones are connected.

Do not connect front and rear AV inputs simultaneously, as the sound and pictures will be mixed.

11



VCR OPERATION

The Remote Control is capable of operating some functions of selected Panasonic VCR’s, please consult your dealer for details.
Some VCR’s have different functions, so to ensure compatibility please refer to the VCR’s instruction book.

VCR Standby

Still Advance
frame by frame when in
PAUSE / STILL mode.

n E H .<
(@]
0

Pause / Still
Stop

AUDIO OUT If a Stereo Hi—Fi VCR is connected
Rewind / Review - to this TV, press this key to select

the sound output required.

Record
Play n - Press together

Fast Forward / Cue VCR programme up / down

VCR Operating switch

If any difficulty is encountered when using this remote control with Panasonic VCR’s please check the operation of the video recorder
with the operating switch set at position one and again with the switch set at position two (for details of the location of this switch refer to
the fitting of remote control batteries on page 4).
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TROUBLE-SHOOTING

Before calling for service, determine the symptoms and make a few simple checks as shown below. For service please contact yourlocal
Panasonic dealer quoting the model number and serial number (both are located at the rear of the TV).

Symptoms
. Checks
Picture Sound
Snowy Picture Noisy Sound
or or Aerial location, direction or connection

Multiple Images Normal Sound

Interference Noisy Sound Electrical appliances, vehicles, fluorescent lights
Normal Picture Noisy or No Sound Volume level or sound muted

No Picture No Sound N.ot plugged into A.C. outlet, not sywtched on

picture / sound controls set at minimum levels
No Colour Normal Sound Colour controls set at minimum levels
Scrambled Normal or Weak Sound Retune channel(s)

SCART TERMINAL INFORMATION

20 1816 141210 8 6 4 2
\DDDDDDDDDD
00000000000

L N A N N A |
2119171513 1197 5 3 1

1. Audio out (R) 12. - -

2. Audio in (R) 13. Red earth

3. Audio out (L) 14.  Ground

4. Audio earth 15. Red in

5. Blue earth 16. Status RGB

6. Audio in (L) 17.  CVBS earth

7. Blue in 18. RGB Status earth
8. Status CVBS 19.  CVBS out (video)
9. Green earth 20. CVBSin (video)
10. - - 21. Socket earth

11. Green in
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SPECIFICATIONS

Model Number: ................ TX—-14S3TC
Power Source: ................ 220 — 240V 50Hz A.C.
Power Consumption: ........... 33W P

ASRR

Standby Power Consumption: ... 1W

Picture Tube : ................ 34cm visible diagonal
Audio Output (Music) : .......... B6W, 8Q impedance, Mono
Dimensions: .................. 364 (H) x 389 (W) x 384 (D) mm
Weight: ....... ... ... ... ... 10 kg
Receiving Systems : ............ PALB /G
VHF E2 — E12 VHF H1 — H2 (ITALY)
VHF A — H (ITALY) UHF E21 — EB9
CATV (S01 — S05) CATV S1 — S10 (M1 — M10)
CATV S11 — S20 (U1 — U10) CATV S21 — S41 (Hyperband)
PAL 525/60 Playback of NTSC tape from PAL Video recorders (VCR)
Aerial —rear: .................. UHF / VHF
Headphones — Front: .......... 3.5mm, 8Q impedance, Mono
AV—Rear:.................... 21 pin terminal — Audio/Video in/out, RGB in
AV —Front: ................... RCA Audio in/RCA Video in

Design and specifications are subject to change without notice.
Weight and dimensions shown are approximate.
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